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PAATOKSET

NEUVOSTON PAATOS,

annettu 10 pdivinid kesikuuta 2013,

Euroopan komission valtuuttamisesta osallistumaan Euroopan unionin puolesta neuvotteluihin

urheilutulosten manipuloinnin torjumista koskevasta Euroopan neuvoston kansainvilisesti

yleissopimuksesta, rikosasioissa tehtivii oikeudellista yhteistyotd ja poliisiyhteistyoti koskevia
asioita lukuun ottamatta

(2013/304/EU)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen ja erityisesti sen 50, 56 ja 165 artiklan sekd 218 artiklan
3 ja 4 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan komission suosituksen,

sekd katsoo seuraavaa:

Olisi aloitettava neuvottelut urheilutulosten manipuloin-
nin torjumista koskevasta Euroopan neuvoston kansain-
vilisestd yleissopimuksesta.

Neuvotteluprosessi perustuu Euroopan neuvoston minis-
terikomitean 13 paivana kesdkuuta 2012 paivittyyn paa-
tokseen CM/Del/Dec/1145/8.1, joka puolestaan perustuu
Euroopan neuvoston urheilusta vastaavien ministereiden
12. konferenssissa hyviksyttyyn paatoslauselmaan nro 1,
jossa todetaan, ettd kyseisen yleissopimuksen soveltamis-
alan ja madrdysten olisi perustuttava suositukseen
CM/Rec(2011)10 ja toteutettavuustutkimukseen MSL12
(2012) 4 rev3.

Neuvotteluprosessin tavoitteena on esittdd Euroopan neu-
voston ministerikomitealle yleissopimusluonnos, joka mi-
nisterikomitean padtoksestd riippuen viimeistellddn yleis-
sopimukseksi ja toimitetaan Euroopan neuvoston parla-
mentaariselle yleiskokoukselle lausuntoa varten tai toimi-
tetaan EPASille viimeisteltivaksi ei-sitovana oikeudellisena
vilineend.

Tietyt urheilutulosten manipuloinnin torjumista koskevan
Euroopan neuvoston kansainvilisen yleissopimusluon-
noksen mdardykset koskevat rikosasioissa tehtavad oike-
udellista yhteistyota ja poliisiyhteisty6td ja kuuluvat siten

SEUT-sopimuksen kolmannen osan V osaston sovelta-
misalaan. Ndiden maardysten osalta hyvaksytdin erillinen
padtos samanaikaisesti timan paatoksen kanssa.

Koska neuvottelut koskevat asioita, jotka kuuluvat osit-
tain unionin toimivaltaan ja osittain jasenvaltioiden toi-
mivaltaan, unionin olisi osallistuttava niihin neuvottelui-
hin yhdessd jisenvaltioidensa kanssa. Jisenvaltiot voivat
sen vuoksi osallistua neuvotteluihin ja neuvotella niiden
toimivaltaan kuuluvista asioista.

Jos EU padttaa liittyd uuteen yleissopimukseen, yleissopi-
muksen oikeudellinen luonne ja toimivallan jako jisen-
valtioiden ja unionin kesken mddritetddn erikseen neuvot-
telujen paitteeksi yksittdisten médrdysten tarkkaa sovelta-
misalaa koskevan analyysin perusteella,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Valtuutetaan komissio neuvottelemaan Euroopan unionin puo-
lesta unionin toimivaltaan kuuluvien kysymysten osalta urheilu-
tulosten manipulointia koskeva Euroopan neuvoston kansainva-
linen yleissopimus, rikosasioissa tehtdvdd oikeudellista yhteis-
tyotd ja poliisiyhteistyotd koskevia asioita lukuun ottamatta, ti-
min pddtoksen liitteend olevien neuvotteluohjeiden mukaisesti.

2 artikla

Neuvotteluohjeet ovat timdn pddtoksen liitteend.

3 artikla

Neuvottelut kdyddan 1 artiklan mukaisesti kuullen neuvoston
urheiluty6ryhmai, jota neuvoston muiden ty6ryhmien asiantun-
tijat tarvittaessa tukevat.
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4 artikla

Tdama piddtos on osoitettu komissiolle.

Tehty Luxemburgissa 10 pdivind kesikuuta 2013.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
L. VARADKAR
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LIITE

Neuvotteluohjeet urheilutulosten manipuloinnin torjumista koskevan Euroopan neuvoston kansainvilisen
yleissopimuksen neuvottelemiseksi, rikosasioissa tehtivid oikeudellista yhteistyotd ja poliisiyhteistyoti

koskevia asioita lukuun ottamatta

Yleissopimuksella pyritddn luomaan kansainvilinen oikeudellinen kehys urheilutulosten manipuloinnin, erityisesti sop-
upelien, estdmiseksi ja torjumiseksi; yleissopimuksen tavoitteena olisi oltava alan kansainvilisen yhteistyon lisdidminen ja
seurantamekanismin perustaminen sen varmistamiseksi, ettd yleissopimuksen mairadyksid noudatetaan tehokkaasti.

Uuden yleissopimuksen mairdykset voivat koskea seuraavia unionin toimivaltaan kuuluvia aloja:

. Urheilukilpailujen oikeudenmukaisuuden ja avoimuuden ja urheilusta vastaavien tahojen vilisen yhteistyon edistiminen

sekd urheilijoiden fyysisen ja henkisen koskemattomuuden suojeleminen.

. Sisamarkkinoihin kuuluvat oikeudet (palvelujen tarjoamisen vapaus ja sijoittautumisvapaus), siltd osin kuin ne liittyvit

sopupeleji ja urheilualan vedonlyontid koskeviin yleissopimusluonnoksen méirayksiin.

. Edelld mainittuihin aloihin liittyvé tietosuoja.

Komission edustama Euroopan unioni, joka ottaa huomioon unionin sddnnoston viimeisimman kehityksen ja noudattaa
toimivaltajakoa, osallistuu neuvotteluihin néilld aloilla seuraavin tavoittein:

1. Otetaan huomioon EU:n politiikka urheilukilpailujen oikeudenmukaisuuden ja avoimuuden ja urheilusta vastaavien

S

tahojen vilisen yhteistyon edistimisen alalla sekd urheilun ja urheilijoiden fyysisen ja henkisen koskemattomuuden
suojelu suojelemalla urheilun rehellisyyttd urheilutulosten manipuloinnilta, erityisesti:

a. Neuvoston ja neuvostossa kokoontuneiden jisenvaltioiden hallitusten edustajien pddtoslauselma Euroopan unionin
urheilualan ty6suunnitelmasta vuosiksi 2011-2014 (1);

b. Neuvoston paitelmit urheilutulosten manipuloinnin torjunnasta (?).

EU:n toimivalta urheilun alalla on tdydentdvdd toimivaltaa, joka SEUT 165 artiklan 4 kohdan ensimmdisen luetelma-
kohdan mukaisesti ei merkitse jasenvaltioiden lakien ja asetusten yhdenmukaistamista.

. Varmistetaan, ettd uuden yleissopimuksen maaraykset:

— eivit ole ristiriidassa sijoittautumisoikeutta ja palvelujen vapaata lilkkumista koskevien, jaetun toimivallan piiriin
kuuluvien EU:n sddntojen kanssa rahapelien ja vedonlyonnin osalta, Euroopan unionin toiminnasta tehty sopimus
ja erityisesti sen 49 ja 56 artikla huomioon ottaen sellaisina kuin ne ovat Euroopan unionin tuomioistuimen
tulkitsemina, ja varmistetaan, etteivit uuden yleissopimuksen asiaan liittyvit médrdykset estd niiden oikeuksien
kdyttamistd;

— koskevat urheiluun liittyvdd vedonlyontid ainoastaan siltd osin kuin se liittyy suoraan urheilutulosten manipuloin-
tiin;

— eivdt pyri tai eivit tosiasiallisesti johda vedonlyontipalvelujen sddntelyn yhdenmukaistamiseen ilman, ettd kyseiset
sdannot on ensin hyvaksytty unionin tasolla.

Neuvotteluissa olisi otettava huomioon EU:n politiikka sellaisena kuin se on mddritelty uhkapelejd ja vedonlyontid
koskevista puitteista EU:n jasenvaltioissa 10. joulukuuta 2010 annetuissa neuvoston pdatelmissi.

. Varmistetaan, ettd uuden yleissopimuksen madriykset eivit ole ristiriidassa jaetun toimivallan piiriin kuuluvalla tieto-

suojan alalla hyviksyttyjen unionin sidntojen kanssa, erityisesti:

a. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 95/46/EY, annettu 24 piivind lokakuuta 1995, yksildiden suojelusta
henkilotietojen kisittelyssd ja nididen tietojen vapaasta liikkkuvuudesta (3).

b. Puitepditds 2008/977/YOS, tehty 27 piivind marraskuuta 2008, rikosasioissa tehtdvissd poliisi- ja oikeudellisessa
yhteistyossa kasiteltivien henkilotietojen suojaamisesta (*).

EUVL C 162, 1.6.2011, s. 1.

EUVL C 378, 23.12.2011, s. 1.
EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31.
EUVL L 350, 30.12.2008, s. 60.
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Komission on kuultava 3 artiklassa tarkoitettua neuvoston tyoryhmad ennen kutakin Euroopan neuvostossa pidettiviid
neuvottelu- ja/tai sopimuksen laatimisistuntoa ja raportoitava kyseiselle tyoryhmille kunkin istunnon jilkeen.

Vilpittoman yhteistyon periaatteen mukaisesti unioni ja jasenvaltiot kunnioittavat ja avustavat toisiaan tistd yleissopimuk-
sesta kidytdvien neuvottelujen yhteydessa.

Komission on varmistettava, ettd uusi yleissopimus mahdollistaa EU:n vilineissd sdddettyjen korkeampien vaatimusten
soveltamisen EU:n jdsenvaltioiden vilisissd suhteissa.
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